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YiibimaacTeipymbl: on-Oapadu ateianarel KazY'V, Xaneikapanblk KaTbIHACTAp
(baKkynbTeTiIHIH AUIUIOMATUSAIIBIK ayaapMa Kadeapachl

Oretin opHbl, KyHi: Onnaiin, 12 kapama 2020 bl

Kondepennusinbiy | Ka3zak, opbic, arblIIIbIH, (DPAHILY3, HEMIC
JKYMBIC TLIAEpI:

17.00-17.10 KondepeHMsHbIH calTaHATThI alllbLTy PaciMi
Opening ceremony
I{epeMoHUst OTKPBITUS KOH(DEPEHIIUU

17.10-17.30 AnFrIce3
Welcome speech
IIpuBETCTBEHHOE CIIOBO

17.30-19.05 FruieiMu cexuus sKyMbICh
Section’s work
Pabora cexnuu

19.05-19.20 Tankpinay
Discussion
OO6cyxnenue

19.20-19.30 KopbITbIHBI
Summary

IloxnBeneHue UTOroB




XanbIKapanblK KaTbiHACTap (GaKyIbTETiHIH 25 KbUIIBIFBIHA apHAIFaH
«3aMaHayH XaJbIKapaJbIK KaTbIHacTapaarbl Kazakcran: Toyesici3iik TYFBIpbI
aCTBIHAA» XAJbIKAPAJIBIK FHUTBIMU-TIPAKTUKAIBIK OHIAWH-KOH(EPEHLIUACH asiChIH/Ia OTETIH
«eT TiNgepi :koHe aynapMa ici noHAepiH OKBITYABIH 03€KTi dlicTepi» CEKLNACHIHBIH
BAFJAPJIAMACBI

12 kapama 2020 xbL1
Anmartsl, Kazakcran

Anmarsl, on-®apabu arteinnarsl Kaz¥Vy
12 kapama 2020 xbL1

OTeTiH OpHBI Anmartsl K-cbl, Kapacaii 0aTeip kerieci, 95a XanbIkapalblK KaTbIHacCTap
JKIHE daxynbreti, JlunnoMaTusuibik aynapma kadeapacol. (OHIaliH)
(popmartsl

Mogaepatop CEVMJIUKEHOBA AJIMAIIl CMAUBLIKBI3BI

on-®dapabdbu areinarel KazY'V npodeccopsl, JumioMaTUsIbIK aygapMa
Ka(eapachIHBIH MEHIePYIIiCi

AKKAPHU ABAEJIZKAJINJI

Kenesa Yausepcuretiniy npodeccopsi, LlBeiinapus bixim oepy
bakynbTeTIHIH JeKaHbl

17.00 KOH®EPEHIHUAHBIH CAJITAHATTBI AIIBLITY POCIMI

17.00 -17.10 AﬁZ[APBAEB C.K. on- ®apabu ateiaaarsl Kaz¥Y'V Xanbikapaibik
KaTbIHACTAp (PaKyIbTETiHIH JIeKaHbl, Tpodeccop, 3aH FHUIBIMIAPbIHBIH
JOKTOPBI

CEMJIUKEHOBA A.C on-®apabu ateinaarsl KazYV npogeccops,
JlunnoMaTHsUTBIK aynapMa KadeapackiHbIH MEHIepyIIici
Aurrbice3

KyrrbikTay ce3aep

17.10-17.20 Mennepec Jdemup —Typki ynueci Xypuamucrep DenepanusicblHbIH
[Tpesunenti, Typki J[lyHueci pgepexti ¢unbmaepi ¢ecTHBaNIiHIH
yibIMaacTeIpyiIbichl (AHKapa, Typkus)

Baiipam Exwmxu — «MUSKARA HABER» razerinig bac aupexropst
(Hesmexup, Typkus)

Mlaxun O3ep — «CEYHAN Radio TV», «HABER» raszerinig bac
JupekTopsl (Anana, Typkust)

17.20-17.30 Mupzaes HoGoayana, Quionoruss FeUIBIMAAPBIHBIH — KaHIUIATHI,
CamMapkaHj MEMJIEKETTIK YHUBEPCUTETIHIH NPOECCOpHI.

Epmxan Ankas — ®Owipar YHuepcureTitin npopeccopst (Typkus)
Kaon Anboaraum — CenuM HHCTUTYTHIHBIH AUPEKTOPHI (Dpanims)

Mapus [ldeaunBanuc Herpemontu — TocanoHuku YHHUBEPCUTETIHIH
KypMeTTi pekTops! (I'perust)
Cadpu Xwusmersm — Iler Tingep KoHE ICKepIiK  Kapbepa

YHUBEPCUTETIHIH peKTopbl, npodeccop (Kazakcran)

FBIJIBIMU CEKIIUSA XKYMBICHI

17.30-17.35 Axkapu A. XXenea YHuBepcuretiHiH npodeccopsl, [lIBeiinapus binim
0epy hakyIbTeTiIHIH JICKaHBI




17.35-17.40

Jlnua Baxunu (®panuus), Ilyarbe YHHBEpcUTETIHIH KOIAaHOATBI
meT Tuiaepi OOWBIHIIA MarucTpiik OarmapiamMachIHBIH JUPEKTOPHI,
Tingep dakynpreTinin OpTanblK A3HUsl YHUBEPCUTETTEpIMEH OaiiaHbIC
YKOHIHJIET] KETEKIIIICI.

«Dpannuana «Koagandanasl mer Tijjgepi» MamMaHAbIFbl 00lbIHIIA
Marucrparypa OaraapjaMacbiHIa KIciOM medepJiikTi JaMbITATBIH
LIeT TiJIIH OKBITY dicTepi».

17.40-17.45

PagoBa O.K., CtamOyn1 YHHBEPCHUTETIHIH 9/1e0MeT paKyIbTETIHIH TapUX
06 TIMiHIH JIEKTOPHI

«OpbIc TUTI — aynapMa KbI3MeTi MeH XaJIbIKAPAJbIK KAaTbIHACTAP
MaMaHIAapbIH Jasipjiay npouecinaeri TYpki Tingepin OipikTipymui
daxkTop».

17.45-17.50

TosioBuUyH A.A, nearoruka FeUTBIMIAPBIHBIH KaHAUIATHI, AObUIail XaH
atbiHAarbl Ka3ak XanblKapalblK KaTblHAacTap >KOHE oJIeM  Tiizepi
YHHUBEPCUTETIHIH JOLUEHTIHIH M.a

«AynapMaHbIH TPAHCAUCUUIIJIMHAPJIBIK ACNEKTiJIepi».

17.50 -17.55

MakumeBa M.K. Kazak ¥uTrThiKk YHUBEPCHUTETIHIH  JOIEHTI,
«JIlucTaHmHOHABI OKY yaepiciHiH KeMIIUTiKTepi MeH
APTBHIKIBLIBIKTAPBI.

17.55-18.00

KanTtisieyoBa I'. K. nemarorvuka FpuUIbIMIapBIHBIH MarkCTPi,
JUIIOMATUSUIBIK ayaapMa KageIpachlHbIH aFa OKBITYIIBICH,

on-®apabu arbiHIarsl Ka3zak YITTBIK YHUBEPCUTETI,

«leten TiTiH OKBITY YIepiciHae HMHTEPHET PpecypcTapabl
KOJIAHYAbIH THIMALIITD).

18.00-18.05

Manamsl M.M, on-®@apabu ateiagarel Kazak YITTeIK Y HUBEPCUTETiIHIH
JTOKTOPaHTHI

CeiigukenoBa A.C , GpuI0I0THS FHUIBIMIAPBIHBIH KaHIUIATHI,
TUTUIOMATHSUIIBIK ayapMa KadeapacblHbIH MPodeccopsbl, api KEeTeKIic
«KambIKTBIKTaH 0iJ1iM Oepyaeri Tijgik Ma3acbI3AbIKY.

18.05-18.10

Poxcana Basepusi ne Cuasa, npodeccop, PhD mokrop, Bpazumus
YHHUBEPCUTETTEP1 KAYbIMIACTHIFBIHBIH aTKAPYIIBI TUPEKTOPHI
KyrThIKTay C63

18.10-18.15

CmaryaoBa A.C., @wionoruss  FbUIBIMIAPBIHBIH ~ KaHAWAATHI,
TUTITIOMATHSUTBIK — ayJapMa KaQeApachbiHBIH JIOLEHTI, XadbIKapaibIK
KaTtblHacTap ¢akynbreTi, on-Papabu aTeiHAarel Kazak  YITTHIK
YHHUBEPCUTETI]

Poicnek A., on-®apabu arbiHaarsl Kaszak YATTBIK YHHBEpPCHUTETI,
«XapIKapabIK KaTbeIHAcCTap» (bakynpTeTi, «JIUTmoMaTHsIIBIK
aynapmanap» KadeapacbiHbIH 2 KypC MaruCTpaHThI

«AFBUIIIBIH TiTiHAEri razer MakajajdapblH OpbIC TijliHe ayaapy
epeKIIeTiKTepi».

18.15-18.20

Ackap0exoBa H. E, Anmatel Ka3ak-Typik
TYMaHUTAPIBIK-TEXHOIOTUSIIBIK KOJUTEIKIHIH OKBITYIIBICHI
«Kasipri saiemaeri TiJ1 MeH MIIeHHETTIH 63apa dpeKeTTecyi».

18.20 -18.25

MameroBa Ilbipsin PaxumikanoBna, on-®apabu ateiHgarel Kazak
¥ATTHIK YHUBEPCUTETIHIH KAIMBI T OUTIMI JKOHE €ypOTajbIK TUIIEP
KadeIpachIHBIH MarUCTPAHTHI

KamobLIKbI3bl Mapuna, on-®apabu areiHgarel Kazak ¥ aTThIK
VYuuBepcuterinid, JKammel Tin OLTiMI  JKOHE eypoNajbIK  TUIAEp
KadeapacbiHbIH (.F.1., aFa OKBITYIIIBI




«KanyapaapMeH 0ailJIaHBICTBI HANOMAJIAP JKIHE 0JIAPABIH
HHTePNpeTalUsCh».

18.25-18.30

MoapnaxmeroBa I'.E., mert Tini: eki meri Tl MaMaHABIFBIHBIH 2 KYypC
crynenti, Kazak ¥nrreik Kei3gap [lenarorukaibik Y HUBEpCUTETI
Onrapoaesa M.C. Kazak ¥Yarreik Kenmap Ilemaroruxanbik
YHUBEPCUTETIHIH aFa OKBITYIIBICHI

«MemJiekeTTiK Tijlle OKBITATHIH MeKTeNnTeplaeri sac mer Tt
MYFaJiMiHIH coiljiey MIJleHUeTI Macesec».

18.30-18.35

BakbiToB A.T, (unonorus reulbIMIapeIHbIH KaHaUAaTe, Kaz¥y
JOTICHTIHIH MIHJICTIH aTKapyIIbl

A.C. CeiinnkeHoBa (QuI0IOTHS FHUTBIMIAPBIHBIH KaHIUIATHI,
npodeccop, TUIOMATHSIIBIK aynapMa KadeapacbIHbIH MEHI€pYIIic
«Ayaapmaja aKnaparThbIK TEXHOJOTUSLJIAPABI KOJIaHy
epeKueJiKTepi»

18.35-18.40

Tearapaes K. P., on-®apabu areinarst Kaz¥ Y-asig 1-mi kypc PhD
JIOKTOPAHTBI
«AFBUIIBIH TUIIHIH AYMAKTBIK epeKIIeTiKTepiH OKbITY».

CeiinukenoBa A.C., ¢unonoruss FbUIBIMIAPBIHBIH — KaH/IUJIATHI,
npodeccop, TUIIIOMATHSIIBIK ayaapMa KadeapachklHbIH MEHIepyITici
AOupoBa A.M., XaJblKapayiblK KaTbIHACTap bakynbreri,
JTUTUIOMATHSUTBIK ayaapMa KadeapachlHbIH 2 KypC MaruCTPaHThI

«PecMM  Ky:KaTTapAabl sKOHe KYKBIKTBIK MOTiHAepai ayaapy
cTpaTerusijiaphbl ;dHe YpaiciHaeri Macesesiepy».

CeiigukenoBa A.C , GpUI0I0THS FHUIBIMIAPBIHBIH KaHIUIATHI,
TUTUIOMATHSUIBIK ayaapMa KadeapachlHbIH JOLIEHTI 9pi KETeKIIicl
Mopyrosa E.A, on-®apabu ateianarel KazYV maructpi,
Hypxanosa K.H. aynapma ici MaMaHABIFBIHBIH 2 KypC MarucTpi
«XaJbIKapaJbIK KYKATTAP ay1apMACBIHBIH JUHTBUCTHKAIBIK
JKOHe KYKBIKTBIK MaceJiejiepi».

BakutoB A, T. ¢.r.x., on-Papabu arbinars! Kaz¥V noueHTiHiH M.a
PoickueBa A, lllakbipran Casn

«Aynapmana JINHTBOEJITAHY MeEH JIMHTBOMJ/ICHUETTAHY
CAJIACHIHAAFBI OLTIKTITIKTIH MaHbI3bD).
TAJIKBIUIAY

KoH(epeHIMAHBI KOPBITHIHABLIAY, CePTHRUKATTAPABI TANCHIPY




INPOI'PAMMA

Ceknnn «AKTyajlbHble MeTO/IbI PEN0JABAHNS HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB U
NepeBoI0BeIYeCKUX JUCIUIIIMH» B pAMKaX MEKIYHapOJHOW Hay4YHO-IIPAKTUYECKOU
onnaitH-KoH(pepeHuu «KazaxcTtan B cOBpeMeHHbIX MeKIYHAPOAHBIX OTHOIIEHUSIX:

IO/l CTATOM He3aBHCHMMOCTH», OCBAILIEHHAs 25-1eTHIO (haKyJIbTeTa MesKIyHApOAHbIX

OTHOILEHH I
12 nosi6ps 2020 T.
Anmatsl, Kazaxcras.

MecTto 1
¢popmart
NMPoBeIeHUs

KasHY um. Anp-®apabu, DakynbTeT MEKIYHAPOIHBIX OTHOIICHUH,
kadeapa TUIIIOMATHYECKOTo epeBoia. (OHIaiH)

Mopaepartop

CEHJIMKEHOBA AJIMAIIl CMAWBIJIOBHA
[Tpodeccop KazHY um. Anp-Dapabu, 3aBeayromei kadeapoi
JTUTIIOMAaTHYECKOTO MEePEeBOIa

AKKAPHU A., npodeccop XKeneBckoro YHuUBepcuTeTa, AeKaH
dbaxynabTera oopazoBanus (I1IBeitaprist)

17.00

TOPXKXECTBEHHOE OTKPBITHE KOH®EPEHIINU

17.00 -17.10

AUJAPBAEB C.K. nexan (akyabTeTa MEXKTyHAPOIHBIX
orHomiennu KasHY um. Anp-®apabu, npodeccop, ToOKTop
IOpUINYECKHUX HAYK.

CEMJIUKEHOBA A.C TIpodeccop KasHY um.Anp-®apabu,
3aBeqyronei kadeapoil TUIIOMaTHIEeCKOTO IepPeBoOIa
BerynurenbHoe ¢i10BO

ITo3apaBuTeabHBIE CI0BA

17.10-17.20

Menpaepec Jdemup — [IpesuneHT ¢enepannu KypHaIUCTOB TIOPKCKOTO
MHUpa, OpraHu3atop (ecTuBais AOKYMEHTAIbHBIX (DUIBM TIOPKCKOIO
mupa (Ankapa, Typkus).

Baiipam Exwmiku — riaBHbiii penakrtop razersl «Muskara Haber»
(HeBmexup, Typkus)

Ilaxun O3ep — maBHbBId penakTop raszersl «Ceyhan Radio TVy,
«HABER» (Anana, Typkust)

17.20-17.30

Mup3aes HUGoayiaa, xaHaugat (UIONOTHYECKUX HayK, IMpodeccop
CamMapkaHCKOro rocyapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA.

Epmkxan Ankasi, npodeccop yausepcuretra Ovipat (Typkus)

Kaon Aasdarau, nupexrop Uucturyra Cequm (Opanumst)

Mapusa /deauBanuc HerpemoHTH, NOYETHBI PEKTOP YHUBEPCUTETA
Tacanonuxu (I'peuns)

Caldpu Xu3MeT/IM — pEeKTOp YHUBEPCUTETa MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U
nenoBoi kapbepsl, mpodeccop (Kazaxcran)

HAYYHAS CEKIIUA

17.30-17.35

Axkapu A., npodeccop XKenesckoro YHuBepcuTera, ekaH (paKyinbTeTa
obpazosanus (I1Iseitnapus)




17.35-17.40

JInua baxunn (PpaHuusi), AUPEKTOP MATUCTEPCKUX IMPOrpPaMM I10
MIPUKJIAJHBIM sI3bIKaM YHHUBepcuTeTa llyarbe, pyKOBOAUTEND MO CBA3SIM
dakynbTeTa SI3bIKOB ¢ yHUBepcuTaTtamu LA .

Meroauka npenogaBaHMs HMHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, OTBEYaroLIasi
NOTpPeOHOCTSAM NPO(ecCHOHAJHOI0 MHpPa NpH oO0y4YeHHM B
Marucrparype mno crnenuagbHocTH ''[IpukiaaaHbie MHOCTPaHHBbIE
si3bIkH"'"' BO @paHumnu

17.40-17.45

PAJOBA O.K., nexrop Ucropuueckoro Otaenenuss CtaMOyIbCKOTo
VYHuusepcurera B ®akyinsrere Jluteparypsl

Pycckmii si3bIk — 00beIMHAIOMMHA (PAKTOP TIOPKCKUX SI3bIKOB B
npouecce  MepeBOJYECKON  JeATEJIbHOCTH W NOATOTOBKH
CHEHAIMCTOB MEKAYHAPOIHUKOB.

17.45-17.50

FonoBuyn A.A., KaHIuIaT TNEAarorMuyeckUxX HayK, H.0 JOILIEHTa
Kazaxckoro yHuBepcuUTETa MEXKIYHAPOIHBIX OTHOIICHHHM W MHUPOBBIX
SI3BIKOB.

TpancaucunJInHAPHbIE ACNEKTHI NepeBoIa

17.50 -17.55

MakumeBa M.K., Kazak YATTBIK YHHBEPCUTETIHIH JOLCHTI,
HenocraTkn u nmpenMyniecTBa JUCTAHIHOHHOTO 00pa30BaTeIbHOTO
npoiecca.

17.55-18.00

Kantieyopa I'. K. Maructp mnegarormyeckux Hayk, CTapIIvil
npenogaBaresb Kadeapbl JUIUIOMAaTHYECKOIO IEPEBO/IA,

KasHY um. Anb — ®@apabu

¢ PekTHBHOCTL HCNOIb30BAHUSI UHTEPHET PecypcoB B Ipouecce
00y4eHHsI MFHOCTPAHHOMY S3BIKY

18.00-18.05

Maamsl M.M, noxtopant KasHY um. Anp-®apabu
CeiinuxenoBa A.C , k.¢.H, mpodeccop, 3aBeayromuii kadheapoit
nurmomarudeckoro nepesoga KazHY um. Anp-dapadu
SI3bIKoBasi TPEBOKHOCTH B IMCTAHIIMOHHOM 00pa30BaHUM

18.05-18.10

Pokcana Banepus nae CwuaBa, mnpodeccop, PhD mokrop,
VcnonHUTENbHBIA AUPEKTOP COOOIIECTB YHUBEpcUTETOB bpasmiuu.

18.10-18.15

CmaryaoBa A.C., kanauaaT GUIOIOTHIYECKUX HAYK, JOLEHT KadeIpbl
JTUTTIOMAaTHYECKOTO TIepeBo/Ia, (GaKyIbTeT MEXKTYHAPOIHBIX OTHOIIICHHH,
KasHY um. Anb - @apabu

Poicniek A., KasHY um. Anp - @apabu, ¢akynbTeT MeXayHapOJHbBIX
OTHOILIEHHM, MAarucTpaHT 2ro Kypca KadeIpbl ITUIUIOMATHYECKOIO
nepesojia

Oco0eHHOCTH NepeBoJa AHIVIMMCKUX Ta3eTHBIX CTAaTeH HA PyCCKHM
SI3bIK

18.15-18.20

AckapOexoBa H.E, npenopaBarens AJMAaTHHCKOIO — Ka3aXxCKo-
TYPEIKOro TYMaHUTAPHO-TEXHOJIOTUIECKOTO KOJUTEKa
B3aumoB/iMsiHUeE A3bIKA U KYJIbTYPbl B COBPEMEHHOM MHpe

18.20 -18.25

MawmetoBa IIbippin Paxum:kaHoOBHA, MarucTpaHT Kadeapsl 0oOIIero
A3bIKO3HAHMUST U eBporedckux sa3pikoB  KasHY um.  Anp-®apabu
KamobLikbI3sl Mapuna, cTapmmii npenojasarenb Kadeapsl o0Iero
A3BIKO3HAHUS U eBporneickux s3pikoB KazHY um. Anp-dapabu
HNnnomsbl, cBsi3aHHBIE C )KUBOTHBIMH M 0COOCHHOCTH HX
HHTEepPIpeTannu




18.25-18.30

Moapaxmerosa I'.E., ctyznent 2ro xypca Kazaxckoro HanumonansHOTro
[lenarornyeckero Y HuBepcuTeTa

Onrap6aesa M.C. cr.npenogaBatens Kazaxckoro HanumonanbHOTro
[lenarornyeckero Y HuBepcuTeTa

OcHoBbI (pOPMHPOBAHUS COLUOKYJIbTYPHONH KOMIIETEHTHOCTH
CTYEHTOB C IIOMOLIbI0 KOTHUTHBHBIX TeXHOJIOTHil

18.30-18.35

BakutoB A.T., k.¢.H., .0 nonieata KazHY um.Ans ®@apadu
CeiigukenoBa, A.C., k.¢.H., npodeccop KazHY um.Anp @apabu
«Oc00eHHOCTH HCOJIB30BAHNS HH(OPMANMOHHBIX TEXHOJOTHH MPH
nepeBojie»

18.35-18.40

Tearapaes K. P., nokropant KazHY um. Anp-®apabu
IIpenogaBanue TePPUTOPHUAIBLHBIX PA3HOBHIHOCTEH AHIJIMHCKOIO
sI3bIKA

CeiinukenoBa A.C., «k.p.H, mpodeccop, 3aBenyronmii kadeapoi
muruiomaTtraeckoro nepesoga KasHY um. Anp-Dapabu

AdupoBa A.M., MarucTpant 2ro Kypca kadeapbl TUIIIOMATHYECKOTO
nepesona KasHY um. Anb-®apabu

Crpareruu uisi nepeBoa opuUHAJBHBIX JOKYMEHTOB M MPABOBbIX
TEeKCTOB M BO3HHKAaIOIIKe NPodJieMbl B Ipolecce

CeiinuxenoBa A.C, «k.d.H, mpodeccop, 3aBenyrouuii kadeapoii
nurmomaruaeckoro nepesona KazHY um. Anp-dapadu

Mopyrosa E.A, maructp KaszHY um. Anp-®apabu

Hypxanosa K.H. maructp nepeBoayeckoro aena

JInHrBucruyeckue " npaBoBbIe npooieMbl nepesojaa
MEKTYHAPOIHBIX JOKYMEHTOB

BbakurtoB A. T., k.¢.H., n.0 nouenra KazHY nm. Anp-Dapadu
PoickueBa A, lllakpipran Cas

BakHOCTb JJMHIBOCTPAHOBETYECKOH U
JIMHIBOKYJILTYPOJOTHYECKOH KOMIIeTEHIIHH NIPH NepeBo/ie

JAuckyccus

Hroru koH(pepeHunu, nopyyenue ceprupukaron




AL FARABI KAZAKH NATIONAL UNIVERSITY
INTERNATIONAL RELATIONS DEPARTMENT
CHAIR OF DIPLOMATIC TRANSLATION

PROGRAM of the
Section “Relevant Methods of Teaching Foreign Languages and
Translation Studies Courses” in the frame of International Scientific-
Practical Online-Conference
«Kazakhstan in Contemporary International Relations: Under the

Banner of Independence»
November 12, 2020

Organisation

International Relations Department

committee Chair of Diplomatic Translation

Date and November 12, 17.00 — 19.30

format International Relations Department, Chair of Diplomatic Translation,
online

Conference Kazakh, Russian, English,

working

languages:

Moderator Dr. Seidikenova Almash, Head of the Diplomatic Translation
Department, al Farabi KazNU, Almaty (Kazakhstan)
Pr. Akkari A — Professor of the Geneve University, Switzerland

17.00 OPENING CEREMONY

17.00-17.10 Greeting word
S. Aidarbayev professor, Dean of the International Relations
Department at al-Farabi KazNU, Almaty (Kazakhstan)
Seidikenova Almash, Head of the Diplomatic Translation Department,
al Farabi KazNU, Almaty (Kazakhstan)

17.10-17.20 Congratulatory words
Menderes Demir — President of Association of Turkish World
Journalists, organizer of Turkish world documentary films festival
(Ankara, Turkey)
Bayram Ekizhi — Chief editor of the newspaper «kMUSKARA
HABER» (Nevshehir, Turkey)
Shahin Ozer - Chief editor of the newspaper «CEYHAN Radio TV»,
«HABER» (Adana, Turkey)

17.20-17.30 Mirzaev Ibodulla — doctor of philological sciences, Samarkand State
University
Erdjan Alkaya — Professor of the Firat University (Turkey)
Claude Albagli- President of the Cedimes Institut (France)
Maria Delivanis Negreponti — Honoured Rector of the Thesaloniki
University (Grece)
Sabri Hizmetli — Rector of The University of Foreign Languages and
Professional Career (Kazakhstan)
THE WORK OF THE SCIENTIFIC SECTION

17.30-17.35 Akkari A — Professor of the Geneve University, Switzerland




17.35-17.40

Licia BAGINI, PhD, Ex Vice-Rector of International Relations of
University of Poitiers (France), Director of master’s programs in applied
foreign language department,

"Un enseignement des langues étrangeres répondant aux besoins du
monde professionnel dans les formations de master L.E.A. en France"

17.40-17.45

Radova O.K, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii
Misafir Ogretim Gérevlisi

Russian language as a connecting factor of Turkish languages in the
process of translation activity and preparation of specialists in
international relations»

17.45-17.50

Golovchun A.A, candidate of philological sciences, associated
professor of Kazakh Abylai Khan University of International Relations
and World Languages

Transdisciplinary aspects of translaton

17.50 - 17.55

Makisheva M.K, Associated professor of al-Farabi Kazakh National
University,
Disadvantages and advantages of online learning

17.55-18.00

Zhantileuova G.K, senior teacher of the diplomatic translation
department of the International Relations Department

The effectiveness of using internet resources in the process of
teaching a foreign language

18.00 — 18.05

Malshy M.M. 1st year PhD candidate of Al-Farabi Kazakh National
University

Seydikenova A.S, professor of Al-Farabi Kazakh National University
Language anxiety in online education

18.05-18.10

Rossana Valéria de Souza e Silva, PhD, Professor and Executive
Director of Grupo Coimbra de Universidades Brasileiras
Congratulatory word

18.10-18.15

Smagulova A., candidate of Philological Sciences, professor of
Diplomatic Translations Chair International Relations Department
al-Farabi Kazakh National University

Rysbek Aipara, master of 2nd year Humanitarian science
al-Farabi Kazakh National University

Features of translation of english newspaper articles into russian

18.15-18.20

Askarbekova N. E, lecturer of the Almaty Kazakh-Turkish
Humanitarian and Technological College
Interaction of language and culture in the modern world.

18.20 -18.25

Mametova Shyryn Rakhimzhanovna

Master student of the Department of General Linguistics and European
Languages, Al-Farabi Kazakh National University

Zhambylkyzy Marina

PhD, senior teacher of the Department of General Linguistics and
European Languages, Al-Farabi Kazakh National University

Idioms related to animals and features of their interpretation

18.25-18.30

Moldakhmetova Gulbarshin Eslyamovna

Senior teacher Ongarbaeva Meruert Syrlybaevna

Kazakh National Women’s Teacher Training University

The basis of forming students' socio-cultural competence through
cognitive technology




18.30-18.35

Bakitov A.T. candidate of Philological Sciences, associated professor of
Diplomatic Translations Chair International Relations Department al-
Farabi Kazakh National University

Seidikenova A.S candidate of Philological Sciences, professor of
Diplomatic Translations Chair International Relations Department al-
Farabi Kazakh National University

“Pecularities of using information technologies in translation”

18.35-18.40

Telgarayev K.R., 1st year PhD candidate of Al-Farabi Kazakh National
University
Teaching territorial varieties of the english language

Seydikenova S.A.,

candidate of Philological Sciences, professor of Diplomatic Translations
Chair International Relations Department6 al-Farabi Kazakh National
University Almaty, Kazakhstan

Abirova A.M.,

master of 2nd year “Humanitarian science” chair of «Diplomatic
translationsy, International Relations Department al-Farabi Kazakh
National University, Almaty, Kazakhstan,

Strategies for translating official documents and legal texts and
problems that emerge in the process

Seydikenova A.S., al-Farabi Kazakh National University, Head of
Diplomatic Translation Department, Professor, Candidate of
Philological Sciences

Morugova Y.A.2, al-Farabi Kazakh National University, Master of Arts
al-Farabi Kazakh National University

Nurkhanov Zh.N. 2-year master student of Translation Studies

Issues of linguistic and legal features of translation of international
documents

Bakitov A.T candidate of Philological sciences, associated professor of
al-Farabi Kazakh National University

Ryskieva A., Shakyrgan S.

The importance of competence in the sphere of linguistic country
study and linguistic cultural study.

Discussion

Conference closing ceremony. Presentation of certificates




